Rada
Unii Europejskiej

Bruksela, 8 lipca 2019 r.

(OR. en)
10277/19
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2019/0134 (NLE)

WTO 169
COMER 85
COASI 91

AKTY USTAWODAWCZE | INNE INSTRUMENTY
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w odniesieniu do zmiany dodatkéw 2-C-2 i 2-C-3 zatgcznika 2-C do umowy
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DECYZJA RADY (UE) 2019....

Z dnia ...

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
w ramach Komitetu ds. Handlu ustanowionego na mocy Umowy o wolnym handlu
miedzy Unig Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a Republika Korei, z drugiej strony,
w odniesieniu do zmiany dodatkéw 2-C-2 i 2-C-3

zalacznika 2-C do umowy

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 207 ust. 4

akapit pierwszy, w zwiazku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

Umowa o wolnym handlu mi¢dzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony! (zwana dalej ,,umowa”, ktdrej strony
zwane s3 dalej ,,Stronami”), podpisana w dniu 6 pazdziernika 2010 r., zostata zawarta

przez Unig decyzjg Rady (UE) 2015/2169%.Stosowana jest od dnia 1 lipca 2011 r.?

W art. 15.1 umowy ustanawia si¢ Komitet ds. Handlu, ktory moze mi¢dzy innymi
rozwazy¢ zmiany w umowie lub zmieni¢ postanowienia umowy w przypadkach wyraznie
w niej okreslonych. Art. 15.5 ust. 2 umowy stanowi, ze Strony moga podja¢ decyzje

w ramach Komitetu ds. Handlu o zmianie zalacznikdéw, dodatkow, protokotéw i not

do umowy, z zastrzezeniem odpowiednich majacych zastosowanie wymogoéw prawnych

1 procedur stron.

Dz.U.L 127 z 14.5.2011, s. 6.

Decyzja Rady (UE) 2015/2169 z dnia 1 pazdziernika 2015 r. w sprawie zawarcia Umowy
o wolnym handlu mi¢dzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,
a Republika Korei, z drugiej strony (Dz.U. L 307 z 25.11.2015, s. 2).

Powiadomienie dotyczace tymczasowego stosowania Umowy o wolnym handlu miedzy
Unig Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei,

z drugiej strony (Dz.U. L 168 z 28.6.2011, s. 1).
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3)

(4)

)

(6)

Na podstawie art. 3 lit. d) zalacznika 2-C do umowy Strony maja dokonywac przegladu
dodatkow 2-C-2 1 2-C-3 zalgcznika 2-C co najmniej co trzy lata od wejscia w zycie umowy
w celu potwierdzenia akceptacji produktoéw, jak okreslono w lit. a) tego samego artykutu,
uwzgledniajac wszelkie zmiany przepiséw, ktore mogly nastgpi¢ na poziomie
mi¢dzynarodowym lub na poziomie Stron. Art. 3 lit. d) zalacznika 2-C stanowi on
ponadto, ze wszelkie zmiany dodatkéw 2-C-2 i 2-C-3 sg przedmiotem decyzji Komitetu

ds. Handlu.

Od momentu rozpoczgcia stosowania umowy ulegly zmianie przepisy techniczne,

o ktérych mowa w dodatkach 2-C-2 1 2-C-3 zatacznika 2-C do umowy, a takze zakres
niektorych produktow. W celu uwzglednienia tych zmian Unia i Korea zmienily przepisy
techniczne, zachowujac jednoczesnie ten sam stopien dostepu do rynku, o ktorym mowa

w art. 1 ust. 2 zatgcznika 2-C do umowy.

Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie powinno zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach Komitetu

ds. Handlu.

Stanowisko Unii w ramach Komitetu ds. Handlu powinno zatem polega¢ na poparciu

przyjecia dotaczonego projektu deyczji Komitetu ds. Handlu,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1

Stanowisko, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach Komitetu ds. Handlu ustanowionego

na mocy art. 15.1 Umowy o wolnym handlu miedzy Unig Europejska i jej panstwami

cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony, polega na poparciu przyjecia

projektu decyzji Komitetu ds. Handlu dotaczonego do niniejszej decyz;ji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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PROJEKT

DECYZJA NR 3
KOMITETU DS. HANDLU UE-KOREA

Z dnia xx kwietnia 2019 r.

w sprawie zmiany dodatkéow 2-C-2 i 2-C-3 zalacznika 2-C

do umowy o wolnym handlu mi¢dzy UE a Korea

KOMITET DS. HANDLU,

uwzgledniajac Umowe o wolnym handlu miedzy Unig Europejska (zwana dalej ,,UE”) 1 jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Korei (zwang dalej ,,Koreg”), z drugie;j
strony (zwanymi dalej odpowiednio ,,umow3a” 1 ,,Stronami’’), w szczego6lnosci jej art. 15.1 ust. 4

lit. c) 1 art. 15.5 ust. 2 oraz art. 3 lit. d) zatgcznika 2-C,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

)

Zgodnie z art. 15.1 ust. 4 lit. ¢) umowy Komitet ds. Handlu ustanowiony przez Strony
moze rozwazy¢ zmiany w umowie lub zmieni¢ postanowienia umowy w przypadkach

wyraznie w niej okreslonych.

Art. 15.5 ust. 2 umowy stanowi, ze decyzja Komitetu ds. Handlu dotyczaca zmiany
zatgcznikow, dodatkdéw, protokotdw i not do umowy moze zosta¢ przyjeta przez Strony

z zastrzezeniem odpowiednich majacych zastosowanie wymogow prawnych i procedur.

Art. 3 lit. d) zatacznika 2-C do umowy upowaznia Strony do dokonywania przegladu
dodatkow 2-C-2 i 2-C-3 zalgcznika 2-C przynajmniej co trzy lata od wejscia w zycie
umowy w celu potwierdzenia akceptacji produktow, jak wskazano w lit. a) tego artykutu,
uwzgledniajac wszelkie zmiany przepisow, ktore mogty nastapi¢ na poziomie
mi¢dzynarodowym lub na poziomie Stron. Stanowi rowniez, ze jakiekolwiek zmiany

dodatkow 2-C-2 i 2-C-3 s3 przedmiotem decyzji Komitetu ds. Handlu.
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4) Korea i UE zmienity przepisy techniczne w celu utrzymania niezmienionego stopnia
dostepu do rynku, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 zatacznika 2-C do umowy. Ponadto
odestanie do ,,Regulamin EKG ONZ” w dodatkach 2-C-2 1 2-C-3 oznacza obecnie
odestanie do ,,Regulaminu ONZ”, co wynika z Porozumienia dotyczacego przyjecia
zharmonizowanych regulaminéw technicznych Organizacji Narodow Zjednoczonych dla
pojazdow kotowych, wyposazenia i czesci, ktore moga by¢ stosowane w tych pojazdach,
oraz warunkow wzajemnego uznawania homologacji udzielonych na podstawie tych
regulamindéw Organizacji Narodow Zjednoczonych (wersja 3)! z dnia 20 pazdziernika

2017 r.
(5) W tabeli 1 w dodatku 2-C-2 wprowadzono nast¢pujace zmiany:

a)  Poniewaz regulaminy ONZ stosuje si¢ obowigzkowo w UE, dla uproszczenia podjeto
decyzj¢ o skresleniu odestan do rozporzadzen UE (na przyktad rozporzadzenia
w sprawie bezpieczenstwa og6lnego) i dyrektyw UE w kolumnie ,,Odpowiedni

przepis techniczny UE”, pozostawiajac t¢ kolumne pusta.

b)  Jesli jednak brak jest majacych zastosowanie regulamindw ONZ lub jesli ich zakres
jest nieodpowiedni, np. w przypadku pozycji ,,Dopuszczalny poziom dzwigku”,
woweczas rozporzadzenia lub dyrektywy UE zastepuja lub uzupetniaja regulaminy
ONZ. Z tego wzgledu w kolumnie ,,Odpowiedni przepis techniczny UE” dodano

sformutowanie ,,0 ile istnieje”.

1 E/ECE/TRANS/505/Rev.3.
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d)

W odniesieniu do pozycji ,,Dopuszczalny poziom dzwigku” i ,,Zamienne uktady
ttumigce”, w kolumnie ,,Odpowiedni przepis techniczny UE” dodano rozporzadzenie
(UE) nr 540/2014, poniewaz uchyla ono dyrektywe¢ 70/157/EWG 1 stosuje si¢ je

W Sposob roztozony w czasie.

Pozycje ,,Emisje” zastapiono pozycja ,,Emisja — pojazdy lekkie”, poniewaz wymogi
regulaminu ONZ nr 83 stosuja si¢ tylko do kategorii pojazdow M1 i N1. Ponadto
skreslono odestanie do ,,Dyrektywa 70/220/EWG”, poniewaz zostala ona uchylona

1 zastgpiona przez ,,Rozporzadzenia (WE) nr 715/2007, (WE) nr 692/2008, (UE)

nr 459/2012, (UE) 2016/427, (UE) 2016/646, (UE) 2017/1151, (UE) 2017/1154 oraz
(UE) 2018/1832”, do ktorych odestanie zamieszczono w kolumnie ,,Odpowiedni
przepis techniczny UE”.

W pozycji ,,Zamienne katalizatory” skre§lono odniesienie do ,,Dyrektywa
70/220/EWG”, poniewaz zostala ona uchylona i zastapiona przez ,,Rozporzadzenia
(WE) nr 715/2007 1 (WE) nr 692/2008”, do ktérych odestanie zamieszczono

w kolumnie ,,Odpowiedni przepis techniczny UE”.

Ponadto pewne zmiany nazw pozycji wprowadzono dla wigkszej jasnosci, jak
w przypadku nazw pozycji ,,Hamowanie” i ,,Hamowanie”, ktore zastagpiono nazwami

,Hamowanie — pojazdy ci¢zkie” i ,,Hamowanie — pojazdy lekkie”.
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g) W pozycji ,,Dymienie z silnikoéw Diesla” skreslono odestanie do ,,Dyrektywa
72/306/EWG”, poniewaz zostala ona uchylona przez ,,Rozporzadzenie” (WE)
nr 692/2008, do ktorego odestanie zamieszczono w tabeli 1 w kolumnie

,Odpowiedni przepis techniczny UE”.

h) W pozycji ,,Emisja dwutlenku wegla i zuzycie paliwa” odestanie do ,,Dyrektywa
80/1268/EWG” w kolumnie ,,Odpowiedni przepis techniczny UE” tabeli 1
zastgpiono odestaniem do ,,Rozporzadzenie (WE) nr 692/2008’; ponadto nazw¢
pozycji zmieniono na ,,Emisja dwutlenku wegla i zuzycie paliwa — samochody
osobowe z nie wigcej niz o$mioma miejscami siedzacymi oprocz siedzenia

kierowcy” dla zachowania petnej zgodnosci z zakresem tego rozporzadzenia.

1) W pozycji ,,Moc silnika” skreslono odestanie do ,,Dyrektywa 80/1269/EWG”,
poniewaz zostala ona uchylona przez ,,Rozporzadzenia (WE) nr 692/2008 oraz (UE)
nr 582/2011”, do ktorych odestanie zamieszczono w tabeli 1 w kolumnie

,Odpowiedni przepis techniczny UE”.

1) W pozycji ,,Emisja — pojazdy cigzkie” odestanie do ,,Dyrektywa 2005/55/EWG”
zastgpiono odestaniem do ,,rozporzadzenia (WE) nr 595/2009, (WE) nr 582/2011
1 (UE) 2016/1718”, do ktorych odestanie zamieszczono w tabeli 1 w kolumnie
,Odpowiedni przepis techniczny UE”. Ponadto nazwe pozycji zmieniono na ,,Emisja
— pojazdy ciezkie”, poniewaz rozporzadzenie ONZ nr 49 ma zastosowanie

do pojazddéw cigzkich (tj. pojazdow o masie odniesienia przekraczajacej 2,610 kg).

(6) Tabela 2 w dodatku 2-C-2 pozostaje bez zmian.
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(7

W tabeli 1 w dodatku 2-C-3 wprowadzono nastepujace zmiany:

a)

b)

d)

W pozycji ,,Ochrona uzytkownikéw w przypadku zderzenia” — ,,czotowego”,

w kolumnie ,,Odpowiednie koreanskie przepisy techniczne”, odestanie do ,,KMVSS
art. 102” zastgpiono odestaniem do ,,KMVSS art. 102 ust. 11 3” w zwigzku ze
zmiang KMVSS.

W pozycji ,,Ochrona uzytkownikdw w przypadku zderzenia” — ,,bocznego”,

w kolumnie ,,Odpowiednie koreanskie przepisy techniczne”, odestanie do ,,KMVSS
art. 102” zastgpiono odestaniem do ,,KMVSS art. 102 ust. 1” w zwigzku ze zmiang
KMVSS.

Zmieniono calg pozycje¢ ,,Hak holowniczy”. Nazwg¢ pozycji ,,hak holowniczy”
zastgpiono przez ,,Zaczepy holownicze”, poniewaz tak brzmi urzgdowe pojecie
zdefiniowane w rozporzadzeniu (UE) nr 1005/2010. Ponadto w kolumnie ,,Wymogi”
w odniesieniu do pozycji ,,Zaczepy holownicze” wpis ,,77/389/EWG” zastgpiono
wpisem ,,Rozporzadzenie (UE) nr 1005/2010”. W kolumnie ,,Odpowiednie
koreanskie przepisy techniczne” dotychczasowe odestanie do ,,KMVSS art. 20 pkt 1,
2, 4” zastgpiono odestaniem do ,,KMVSS art. 20 pkt 1.

W grupie pozycji ,,System o$wietlenia 1 sygnalizacyjny”, w kolumnie ,,Odpowiednie
koreanskie przepisy techniczne” skreslono odestanie do KMVSS art. 106 pkt 1-10
w odniesieniu do pozycji ,,Reflektor gtowny”, ,,Przedni reflektor przeciwmgielny”,
,.Swiatto cofania”, ,,Swiatla obrysowe”, ,,O$wietlenie tablic rejestracyjnych”,
,.Swiatto tylne”, ,.Swiatto »stop«”, ,.Srodkowe $wiatlo »stop«”, ,,Kierunkowskaz”,
,Kierunkowskaz dodatkowy” 1 ,,Tylne §wiatto przeciwmgielne” ze wzgledu

na zmian¢ KMVSS.
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g)

h)

W grupie pozycji ,,System o$§wietlenia i sygnalizacyjny” w pozycji ,,Montaz”,

w kolumnie ,,Odpowiednie koreanskie przepisy techniczne” odestanie do ,,KMVSS
art. 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45 1 47 zastapiono odestaniem do ,,KMVSS art. 38,
38-2, 38-3, 38-4, 38-5, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 44-2, 45, 45-2, 47 1 49”. Wynika to ze
zmiany KMVSS.

W grupie pozycji ,,System oswietlenia i sygnalizacyjny” dodano pozycje ,,Swiatta
do jazdy dziennej” i ,,Swiatta zakretowe” ze wzgledu na zmiane KMVSS oraz w celu
uwzglednienia zaktualizowanych wymogdéw montazu w zakresie systemu

o$wietlenia i sygnalizacyjnego.

W grupie pozycji ,,System o$wietlenia i sygnalizacyjny” w pozyciji ,,Srodkowe
Swiatto »stop«”, w kolumnie ,,Odpowiednie koreanskie przepisy techniczne”, oprocz
skreslenia KMVSS art. 106 pkt 8 skreslono rowniez KMVSS art. 43 ust. 3, poniewaz
zostal on zastagpiony przez ,,KMVSS art. 43 ust. 2”.

W grupie pozycji ,,System o$wietlenia i sygnalizacyjny” dodano pozycje ,,Swiatta
obrysowe boczne” ze wzgledu na zmiang KMVSS oraz w celu uwzglednienia
zaktualizowanych wymogow montazu w zakresie systemu oswietlenia

1 sygnalizacyjnego.

W grupie pozycji ,,System o§wietlenia 1 sygnalizacyjny” w pozycji ,, Tylne §wiatto
odblaskowe” w kolumnie ,,Odpowiednie koreanskie przepisy techniczne”
dotychczasowe odestanie do ,,KMVSS art. 49 ust. 1, 2, art. 107 zastgpiono przez
,KMVSS art. 49”. Wynika to ze zmiany KMVSS.
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7)) W pozycji ,,Moc silnika” w kolumnie ,,Odpowiednie koreanskie przepisy
techniczne” dotychczasowe odestanie do ,,KMVSS art. 11 ust. 1 pkt 2, art. 1117
zastgpiono przez ,,KMVSS art. 111”. Wynika to ze zmiany KMVSS.

k) W grupie pozycji ,,Urzadzenia zabezpieczajace widoczno$¢ kierowcy” w kolumnie
,Wymogi” skreslono odestania do ,,78/318/EWG” 1,,78/317/EWG”, poniewaz akty
te zostaty uchylone i zastgpione przez ,,Rozporzadzenie (UE) nr 1008/2010” lub
,»Rozporzadzenie (UE) nr 672/2010”. Wpisy w kolumnie ,,Odpowiednie koreanskie

przepisy techniczne” pozostaja bez zmian.

I) W pozycji ,,Kotwiczenia zespotu paséw bezpieczenstwa” w kolumnie ,,Odpowiednie
koreanskie przepisy techniczne” odestanie do ,,KMVSS art. 27 ust. 1, 2, 3,4, 5;
art. 103 ust. 1, 2, 3” zastgpiono odestaniem do ,,KMVSS art. 27 ust. 1, 2, 3, 4;
art. 103”. Wynika to ze zmiany KMVSS.

m) W pozycji ,,Emisje 1 hatas (z wyjatkiem hatasu przejezdzajacych pojazdow trzy-
i czterokotowych) dotyczace motocykli” w kolumnie ,,Wymogi” skreslono migedzy
innymi odestanie do ,,Dyrektywy 2002/51/WE, 2003/77/WE, 97/24/WE, rozdziaty 5
197, poniewaz akty te zostaty uchylone i zastgpione migdzy innymi przez
,»Rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 oraz (UE) nr 134/2014”. Wpis w kolumnie

,Odpowiednie koreanskie przepisy techniczne” pozostaje bez zmian.
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n) W pozycji ,,Emisje z silnikow Diesla (wlacznie z OBD)” — ,,Pojazdy ponizej
3,5 tony” w kolumnie ,,Wymogi” dodano odestanie do: ,,Rozporzadzenie (WE)
nr 715/2007” 1 ,,(UE) nr 459/2012”, poniewaz s3 to obowigzujace rozporzadzenia
odpowiadajagce KMVSS. Wpis w kolumnie ,,Odpowiednie koreanskie przepisy

techniczne” pozostaje bez zmian.

o) W pozycji ,,Emisje z silnikow Diesla (wlacznie z OBD)” — ,,Pojazdy powyzej
3,5 tony”, w kolumnie ,,Wymogi”, skre§lono mi¢dzy innymi odestanie
do ,,Rozporzadzenie (WE) nr 692/2008”, zastepujac je miedzy innymi odestaniem
do ,,Rozporzadzenia (WE) nr 595/2009 oraz (UE) nr 582/2011”, poniewaz
rozporzadzenie (WE) nr 692/2008 nie dotyczy pojazdoéw ciezkich. Wpis w kolumnie

,»Odpowiednie koreanskie przepisy techniczne” pozostaje bez zmian.

p) W pozycji ,,Opony”, w kolumnie ,,Odpowiednie koreanskie przepisy techniczne”,
odniesienie ,,Quality management Safety and Control of Industrial Products Act —
QMSCIPA (ustawa o zarzadzaniu jakoscia, bezpieczenstwem i kontrolg produktow
przemystowych) (art. 19, 20, 21); przepisy wykonawcze QMSCIPA art. 2 ust. 2,
art. 19” zastgpiono przez: ,,Electrical Appliances and Consumer Products Safety
Control Act (ustawa o zarzadzaniu bezpieczenstwem urzadzen elektrycznych
1 produktow konsumpcyjnych), art. 15, 18 1 19; Enforcement Rules of Electrical
Appliances and Consumer Products Safety Control Act (przepisy wykonawcze
do ustawy o zarzadzaniu bezpieczenstwem urzadzen elektrycznych i produktéw
konsumpcyjnych), art. 3 ust. 4, art. 26; KMVSS art. 12 ust. 1”. Wynika to z faktu, ze
ustawa QMSCIPA zostata zastgpiona ustawg o zarzadzaniu bezpieczenstwem

urzadzen elektrycznych i produktéw konsumpcyjnych.
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(8) Tabela 2 w dodatku 2-C-3 pozostaje bez zmian.

9) Zgodnie z art. 12 ust. 2 zalacznika do decyzji nr 1 Komitetu ds. Handlu UE-Korea z dnia
23 grudnia 2011 r. w sprawie przyjecia regulaminu Komitetu ds. Handlu, w okresie miedzy
posiedzeniami Komitetu ds. Handlu moze on przyjmowac¢ decyzje w drodze procedury
pisemnej pod warunkiem zgody obu Stron. Procedura pisemna polega na wymianie not

miedzy przewodniczagcymi Komitetu ds. Handlu,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:
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Artykut 1
Tabele 1 dodatku 2-C-2 zatacznika 2-C do umowy zastepuje si¢ tabelg 1 w zataczniku 1
do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Tabele 1 dodatku 2-C-3 zatacznika 2-C do umowy zastepuje si¢ tabelg 1 w zataczniku 2

do niniejszej decyz;ji.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie pierwszego dnia miesigca nastepujacego po dniu, w ktorym
Strony wymienig drogg dyplomatyczng pisemne powiadomienia po§wiadczajace, ze wypehity
swoje odpowiednie majace zastosowanie procedury i wymogi prawne niezb¢dne do wejscia w zycie

niniejszej decyzji.

Sporzadzono w ...

W imieniu Komitetu ds. Handlu

YOOMyung-hee Cecilia MALMSTROM

Minister Handlu Czlonek Komisji Europejskiej
Ministerstwo Handlu, Przemystu i Energii Republiki odpowiedzialny za handel

Korei
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ZALACZNIK 1

Dodatek 2-C-2
Tabela 1
Wykaz, o ktorym mowa w art. 3 lit. a) ppkt (i) zatacznika 2-C
. . Odpowiedni przepis
Przedmiot Wymogi techniczny UE (jezeli istnieje)!
Dyrektywa 70/157/EWG,
Dopuszczalny poziom dzwigku Regulamin ONZ? nr 51 | rozporzadzenie (UE)
nr 540/2014
Dyrektywa 70/157/EWG,
Zamienne uktady thumigce rozporzadzenie (UE)
Regulamin ONZ 59 nr 540/2014
Emisje — pojazdy lekkie Regulamin ONZ 83 Rozporzadzenia (WE)

nr 715/2007, (WE)

nr 692/2008, (UE)

nr 459/2012, (UE) 2016/427,
(UE) 2016/646, (UE)
2017/1151, (UE) 2017/1154,

(UE) 2018/1832
Zamienne katalizatory Regulamin ONZ 103 Rozporzadzenia (WE)
nr 715/2007 oraz (WE)
nr 692/2008
1 Brak wpisu w trzeciej kolumnie (,,Odpowiedni przepis techniczny UE”) oznacza, ze
zastosowanie ma rozporzadzenic ONZ wymienione w drugiej kolumnie (,, Wymogi”).
2 Dawniej ,,Regulamin EKG ONZ”.
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Odpowiedni przepis

Przedmiot Wymogi techniczny UE (jezeli istnieje)!
Zbiorniki paliwa ciektego Regulamin ONZ 34
Zbiorniki skroplonego gazu Regulamin ONZ 67

ropopochodnego (LPG)

Zbiorniki sprezonego gazu ziemnego
(CNG)

Regulamin ONZ 110

Tylne urzadzenia zabezpieczajace Regulamin ONZ 58
Sita kierowania Regulamin ONZ 79
Zamki i elementy mocowania drzwi Regulamin ONZ 11
Dzwigkowe urzadzenia ostrzegawcze Regulamin ONZ 28
Urzadzenia widzenia posredniego Regulamin ONZ 46

Hamowanie — pojazdy cigzkie

Regulamin ONZ 13

Hamowanie — pojazdy lekkie

Regulamin ONZ 13H

Oktadziny hamulcow Regulamin ONZ 90
Zaktocenia radiowe (kompatybilno$¢ Regulamin ONZ 10
elektromagnetyczna)
Rozporzadzenie (WE)

Dymienie z silnikéw Diesla Regulamin ONZ 24 nr 692/2008
Wyposazenie wnetrza Regulamin ONZ 21
Zabezpieczenie przed nieuprawnionym
uzyciem Regulamin ONZ 18
Zabezpieczenie przed nieuprawnionym
uzyciem i immobilisery Regulamin ONZ 116
Systemy alarmowe pojazdoéw Regulamin ONZ 97

Regulamin ONZ 116
Zachowanie uktadu kierowniczego
w przypadku uderzenia Regulamin ONZ 12
10277/19 KAD/alb 18

RELEX.1.A

PL




Przedmiot

Wymogi

Odpowiedni przepis

techniczny UE (jezeli istnieje)!

Wytrzymato$¢ siedzen

Regulamin ONZ 17

Wytrzymatos¢ siedzen (autobusy
1 autokary)

Regulamin ONZ 80

Zewngtrzne elementy wystajace Regulamin ONZ 26
Predkosciomierz Regulamin ONZ 39
Kotwiczenia paséw bezpieczenstwa Regulamin ONZ 14
Urzadzenia o$wietleniowe Regulamin ONZ 48
1 sygnalizacji §wietlnej

Urzadzenia odblaskowe Regulamin ONZ 3
Swiatta obrysowe, $wiatta pozycyjne Regulamin ONZ 7

przednie (boczne), Swiatta pozycyjne
tylne (boczne), §wiatla ,,stop”

Swiatta do jazdy dziennej

Regulamin ONZ 87

Swiatta obrysowe boczne Regulamin ONZ 91
Kierunkowskazy Regulamin ONZ 6
Oswietlenie tylnych tablic

rejestracyjnych Regulamin ONZ 4
Reflektory (R2 1 HS1) Regulamin ONZ 1
Reflektory typu ,,sealed beam” Regulamin ONZ 5

Reflektory (Hi, H2, H3, HB3, HB4, H7,
lub Hs, Ho, HIR, HIR> lub Hi1)

Regulamin ONZ 8

Reflektory (Ha4) Regulamin ONZ 20

Halogenowe reflektory typu ,,sealed Regulamin ONZ 31

beam”

Zaréwki do stosowania Regulamin ONZ 37

w homologowanych §wiatlach

10277/19 KAD/alb 19
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Odpowiedni przepis

Przedmiot Wymogi techniczny UE (jezeli istnieje)!
Reflektory wyposazone w gazowo- Regulamin ONZ 98
wytadowcze zrodta swiatta
Gazowo-wytadowcze zrodla $wiatta Regulamin ONZ 99

uzywane w homologowanych
reflektorach

Reflektory (asymetryczne §wiatta
mijania)

Regulamin ONZ 112

Systemy adaptacyjne oswietlenia
gléwnego

Regulamin ONZ 123

Przednie reflektory przeciwmgielne

Regulamin ONZ 19

Tylne $wiatta przeciwmgielne Regulamin ONZ 38
Swiatta cofania Regulamin ONZ 23
Swiatta postojowe Regulamin ONZ 77

Pasy bezpieczenstwa i urzadzenia
przytrzymujace

Regulamin ONZ 16

Urzadzenia przytrzymujace dla dzieci

Regulamin ONZ 44

Przednie pole widzenia

Regulamin ONZ 125

Identyfikacja urzadzen sterowniczych
1 kontrolnych, ostrzegawczych
1 wskaznikoéw

Regulamin ONZ 121

Systemy grzewcze

Regulamin ONZ 122

Zagtowki (potaczone z siedzeniami)

Regulamin ONZ 17

Zaglowki Regulamin ONZ 25
Emisja dwutlenku wegla i zuzycie Regulamin ONZ 101 Rozporzadzenie (WE)
paliwa — samochody osobowe z nie nr 692/2008
wigcej niz oSmioma miejscami
siedzagcymi oprocz siedzenia kierowcy
Moc silnika Regulamin ONZ 85 Rozporzadzenia (WE)
nr 692/2008 oraz (UE)
nr 582/2011
10277/19 KAD/alb 20
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Odpowiedni przepis

Przedmiot Wymogi techniczny UE (jezeli istnieje)!
Emisja — pojazdy cigzkie Regulamin ONZ 49 Rozporzadzenia (WE)
nr 595/2009, (UE)
nr 582/2011, (UE) 2016/1718
Zabezpieczenia boczne Regulamin ONZ 73
Bezpieczne szyby Regulamin ONZ 43
Opony, pojazdy silnikowe i ich
przyczepy Regulamin ONZ 30
Opony, pojazdy uzytkowe i ich Regulamin ONZ 54
przyczepy
Zapasowe kota/opony do czasowego
zastosowania Regulamin ONZ 64

Halas toczenia

Regulamin ONZ 117

Urzadzenia funkcji ograniczania
predkosci

Regulamin ONZ 89

Czesci sprzegajace

Regulamin ONZ 55

Sprzeg krotki

Regulamin ONZ 102

Palno$¢ materiatow

Regulamin ONZ 118

Autobusy 1 autokary

Regulamin ONZ 107

Wytrzymatos$¢ konstrukcji nosne;j Regulamin ONZ 66
(autobusy 1 autokary)

Zderzenie czotowe Regulamin ONZ 94
Zderzenie boczne Regulamin ONZ 95

Pojazdy przeznaczone do przewozu
towaréw niebezpiecznych

Regulamin ONZ 105

Ochrona przed wjechaniem pod przéd | Regulamin ONZ 93

pojazdu

10277/19 KAD/alb 21
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ZALACZNIK 2

Tabela 1

Dodatek 2-C-3

Wykaz, o ktorym mowa w art. 3 lit. a) ppkt (ii) zatacznika 2-C

Odpowiednie koreanskie

Przedmiot Wymogi przepisy techniczne
Ochrona czotowego Regulamin ONZ 94 |KMVSS! art. 102
uzytkownikoéw ust. 113
w przypadku
zderzenia bocznego Regulamin ONZ 95 |KMVSS art. 102
ust. 1

Przemieszczanie si¢ do tylu kierownicy

Regulamin ONZ 12

KMVSS art. 89 ust. 1 pkt 2

Ochrona kierowcy przed ukladem
kierowniczym w przypadku uderzenia

Regulamin ONZ 12

KMVSS art. 89 ust. 1 pkt 1

Siedzenia Regulamin ONZ 17  [KMVSS art. 97

Zaglowki Regulamin ONZ 17, [KMVSS art. 26, 99
Regulamin ONZ 25,
OPT 7

1 Dawniej ,,Korea Motor Vehicle Safety Standards”; nazwa zmieniona na ,,Rules on the

Performances and Standards of Korean Motor Vehicles and Parts” (,,Przepisy dotyczace

dzialania 1 norm dotyczacych koreanskich pojazdow silnikowych 1 ich czgsci”) ze skutkiem

od dnia 1 lipca 2014 r.
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Przedmiot

Wymogi

Odpowiednie koreanskie
przepisy techniczne

Zamki i elementy przytrzymujgce drzwi

Regulamin ONZ 11,
OPT 1

KMYVSS art. 104 ust. 2

Tablica rozdzielcza, uderzenie Regulamin ONZ 21  [KMVSS art. 88

Siedzenia tylne, uderzenie Regulamin ONZ 21  [KMVSS art. 98

Podlokietnik, uderzenie Regulamin ONZ 21  [KMVSS art. 100

Ostona przeciwstoneczna, uderzenie Regulamin ONZ 21  [KMVSS art. 101

Lusterko wsteczne wewnetrzne, Regulamin ONZ 46  [KMVSS art. 108

uderzenie

Zaczepy holownicze Rozporzadzenie (UE) (KMVSS art. 20 ust. 1
1005/2010

Tylne urzadzenia zabezpieczajace Regulamin ONZ 58 |[KMVSS art. 19 ust. 4 1 art. 96

System o$wietlenia |Montaz Regulamin ONZ 48 |KMVSS art. 38, 38-2, 38-3, 38-

1 sygnalizacyjny 4, 38-5,39, 40, 41, 42, 43, 44,

44-2,45,45-2, 47 oraz 49
Reflektor glowny  |[Regulaminy ONZ 1, 2,| KMVSS art. 38, art. 48 ust. 3

5,8,20,31, 37,
Regulaminy ONZ 98,
99, 112,113, 123
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Przedmiot

Wymogi

Odpowiednie koreanskie
przepisy techniczne

Przedni reflektor Regulamin ONZ 19 |[KMVSS art. 38-2 ust. 1
przeciwmgielny
Swiatta do jazdy Regulamin ONZ 87 |KMVSS art. 38-4
dziennej
Swiatta zakretowe  [Regulamin ONZ 119 |KMVSS art. 38-5
Swiatto cofania Regulamin ONZ 23 [ KMVSS art. 39
Swiatta obrysowe  [Regulamin ONZ 7 KMVSS art. 40
Oswietlenie tablic  |Regulamin ONZ 4 KMYVSS art. 41
rejestracyjnych
Swiatlo tylne Regulamin ONZ 7 KMVSS art. 42
Swiatlo ,»Stop” Regulamin ONZ 7 KMYVSS art. 43 ust. 1
Srodkowe §wiatlo  |Regulamin ONZ 7 KMVSS art. 43 ust. 2
,,Stop”’
Kierunkowskaz Regulamin ONZ 6 KMYVSS art. 44
Kierunkowskaz Regulamin ONZ 7 KMVSS art. 44
dodatkowy
Swiatta obrysowe  [Regulamin ONZ 91  |KMVSS art. 44-2
boczne
Tylne $wiatto Regulamin ONZ 38 | KMVSS art. 38-2
przeciwmgielne ust. 2
Tylne $wiatto Regulamin ONZ 70, |KMVSS art. 49
odblaskowe Regulamin ONZ 3
KAD/alb 24
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Odpowiednie koreanskie

Przedmiot Wymogi przepisy techniczne
Widocznos¢ kierowcey Regulamin ONZ 46  [KMVSS art. 50
Artykut 94
Moc silnika Regulamin ONZ 85 |[KMVSS art. 111
Urzadzenia Wycieraczki szyby |Rozporzadzenie (UE) [KMVSS art. 51 ust. 2, art. 109
zabezpieczajace przedniej nr 1008/2010 pkt 1
widocznos¢
kierowcy Instalacja Rozporzadzenie (UE) |[KMVSS art. 109 pkt 2
odszraniajaca 672/2010
Instalacja Rozporzadzenie (UE) |[KMVSS art. 109 pkt 3
odmgtawiajaca 672/2010
Spryskiwacze szyby |[Rozporzadzenie (UE) |KMVSS art. 109 pkt 4
przednie;j 1008/2010

Uktady hamulcowe w samochodach

osobowych

Regulamin ONZ 13H

KMVSS art. 15, art. 90 pkt 1

Uktady hamulcowe, z wyjatkiem
samochodow osobowych i przyczep

Regulamin ONZ 13

KMVSS art. 15, art. 90 pkt 2

Uktady hamulcowe przyczep

Regulamin ONZ 13

KMVSS art. 15, art. 90 pkt 3

Uktad ochrony hamulcow przed
zablokowaniem, z wyjatkiem przyczep

Regulamin ONZ 13

KMVSS art. 15, art. 90 pkt 4
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Przedmiot

Wymogi

Odpowiednie koreanskie
przepisy techniczne

Uktad ochrony hamulcoéw przed
zablokowaniem do przyczep

Regulamin ONZ 13

KMVSS art. 15, art. 90 pkt 5

Sita kierowania Regulamin ONZ 79  [KMVSS art. 14 Art. 89 ust. 2
Ogranicznik predkos$ci Regulamin ONZ 89 [KMVSS art. 110-2
Pr¢dko$ciomierz Regulamin ONZ 39  [KMVSS art. 110

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Regulamin ONZ 10

KMVSS art. 111-2

Wyciek paliwa ciektego w przypadku Regulamin ONZ 34, [KMVSS art. 91
zderzenia Regulamin ONZ 94,

Regulamin ONZ 95
Zderzak Regulamin ONZ 42  [KMVSS art. 93

Kotwiczenia zespotu pasow
bezpieczenstwa

Regulamin ONZ 14,
Regulamin ONZ 16

KMVSS art. 27 ust. 1, 2, 3, 4
Artykut 103

>

Mocowanie fotelika ochronnego dziecka

Regulamin ONZ 14

KMVSS art. 27-2, art. 103-2

Hatas klaksonu, hatas stacjonarny i hatas [Regulamin ONZ 28, |[KMVSS art. 35, 53, NVCA
przejezdzajacych pojazdow Regulamin ONZ 51  |(ustawa o kontroli hatasu i drgan)
(czterokotowych) art. 30 oraz art. 29 wydanego
na jej podstawie rozporzagdzenia
Ministerstwa Srodowiska!
1 Ministerstwo Srodowiska Korei.
10277/19 KAD/alb 26
RELEX.1.A PL.




Odpowiednie koreanskie

Przedmiot Wymogi przepisy techniczne
Emisje i hatas (z wyjatkiem hatasu Regulamin ONZ 40 |CACA! art. 46 oraz art. 62
przejezdzajacych pojazdow trzy- Regulamin ONZ 41  (wydanego na jej podstawie
1 czterokotowych) dotyczace motocykli  |Regulamin ONZ 47  |rozporzadzenia Ministerstwa
Rozporzadzenia (WE) Srodowiska, NVCA art. 30 oraz
nr 168/2013 oraz (UE) [27t- 29 Wydanego na jej
ar 134/2014 podstawie rozporzadzenia
Ministerstwa Srodowiska
Emisje z silnikow | Pojazdy ponizej Regulamin ONZ 83, |CACA art. 46 oraz art. 62
Diesla 3,5 tony Regulamin ONZ 24  |wydanego na jej podstawie
(wlacznie z OBD) Rozporzadzenia (WE) rSozl()iorzgdkzenla Ministerstwa
nr 715/2007, (WE) rodowiska
nr 692/2008 oraz (UE)
nr 459/2012
Pojazdy powyzej Regulamin ONZ 49
3,5 tony Rozporzadzenia (WE)
nr 595/2009 oraz (UE)
nr 582/2011

Clean Air Conservation Act of Korea (koreanska ustawa o ochronie czystego powietrza).
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Przedmiot

Wymogi

Odpowiednie koreanskie
przepisy techniczne

Opony

Regulaminy ONZ 30,
54,75, 106, 117, 108,
109

Ustawa o zarzadzaniu
bezpieczenstwem urzadzen
elektrycznych i produktow
konsumpcyjnych, art. 15, 18
119;

przepisy wykonawcze do ustawy
o0 zarzadzaniu bezpieczenstwem
urzadzen elektrycznych

1 produktow konsumpcyjnych,
art. 3 ust. 4 1 art. 26;

KMVSS art. 12 ust. 1
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